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2 CONTEUR VAUDOIS

— Salut Josué, nous n'attendions plus que toi;
à propos, quel joli chien est-il de la race des

Morier
Des rires soulignèrent la provocation.
— 11 est bien de la race des Morier, mais sa

mère avait pris d'un Ramcl répondit instantanément

le bossu de sa voix grêle et criarde,
déchaînant l'hilarité générale. A. Mex.

La Patric Suisse. — C'est par un portrait de M.

Georges Bovct, lo nouveau vice-chancelier de la
Confédéral ion, que s'ouvre le No 905 (14 septembre) de la
Patric Suisse. Il nous apporte encore la sympathique
figure de Maurice Bedot. — La Ville assemblée de la
Société des Nations, la Fête des costumes suisses à

Berne, l'inauguration de la cabane Ed. Dufour, les

dernières manifestations sportives y font la part de

l'actualité. De belles vues alpestres, les Plans sur
Bex, la Dent du Midi et de l'église de Chaliòres
évoquent le visage aimé de la patrie,, la Sortie de la
Messe à Evolène, de Bieler, y font la part de l'art.
Un très joli numéro, abondamment illustré. R. N.

LA PATE ET LE LEVAIN
Pour Irène.

'EST étonnant, comme nous nous trompons,

en jugeant notre prochain. Nous
admirons en lui des vertus qui ne sont

que des vices bien présentés ; ses vices ne sont
souvent que des vertus qui nous gênent. Et nous

nous plaisons à le plaindre, alors que nous
aurions sujet de le féliciter.

On vint à parler, dans une compagnie, d'un
homme qu'on y apprécie beaucoup, mais dont on
s'acharne à déplorer le mariage.

— C'est tout de même bizarre, disait
quelqu'un, qu'un homme aussi distingué ait pu épouser

une femme aussi ordinaire
Et chacun de renchérir :

— Un être aussi intelligent, se marier avec
une personne aussi bornée

— Un homme aussi cultivé, aller choisir une

personne aussi ignorante
— Lui, si fin, comme il doit souffrir du manque

de tact de sa femme
— Il est aussi bon qu'elle est méchante

— Aussi mo.deste qu'elle est vaniteuse

— Beau garçon, tandis qu'elle est franchement
laide

— Ce n'est pas un fil à la patte, c'est une
chaîne

— Est-ce que ça ne l'empêchera pas de faire
son chemin

—Oh, il ne manque pas d'énergie, bien que
si bonne pâté...

— En effet, fis-je à mon tour, et permettez-
moi de vous en expliquer la raison. Tout ce qu'il
est, il le doit à... sa femme Parfaitement Ne
levez pas les bras au ciel. C'est une bonne pâté
d'homme, je vous l'accorde. Accordez-moi, vous,
que c'est avec la bonne pâté qu'on fait le bon
pain. Seulement, on ne fait pas lever une bonne
pâté en y conjuguant une autre bonne pâté. Non,
on y ajoute un petit morceau de pâté aigrie qui
fait fermenter la bonne et la soulève.

Vous croyez que, sans sa femme, il s'élèverait
prodigieusement Vous vous trompez. Il serait
plus fade et plat qu'un pain sans levain.

(UAmi de Morges). R. C.

Chez le teinturier. — X. s'était rendu chez un
teinturier et lui ayant demandé un produit pour
détacher son habit, celui-ci lui vendit un paquet de

poudre Z.
Au bout d'une heure le client revenait avec son

habit en lui soutenant que son produit ne lui avait
rien enlevé. Le teinturier sourit et lui dit :

— Mon produit vous a enlevé tout de même quelque

chose.
X. était stupéfait, et le négociant de répondre :

Une illusion

FLEURS DU PAYS

S`tì N frappe. J'ouvre. On entre...
Wl C'est une boîte, toute maculée des tim-
ijfil brès de la poste, avec un gros cachet

aplati sur des ficelles. Et, dans la boîte, il y a

des fleurs de mon pays, — des gentianes.
On les a cueillies là-haut sur un plateau des

Alpes, droit au vent, en face de cette splendeur

magique, — le lac qui brille, qui s'ouvre, et vous
regarde comme un immense ceil bleu.

C'est une fine main qui les a cueillies : elle
l'a fait avec délicatesse, n'arrachant qu'à regret,
caressant plutôt, laissant aux feuilles leur
fraîcheur, aux brins d'herbe leur dernière goutte
de rosée.

Il devait faire un de ces soleils humides,
les baisers du printemps, mais des baisers
descendus à travers les larmes.

Sans doute, sur le plateau, l'air passait vif,
et fort, et salubre, avec ses odeurs de résine et
ses soufflets inattendus.

Longtemps on est resté là, les jeunes hommes
luttant entre eux ou chantant, les jeunes filles
décrochant de terre des plantes montagnardes.
Peut-être a-t-on eu peur d'un taureau... Grande
émotion, alors, et petits cris effarés. Puis on a
entendu la corne du pâtre, les clochettes des
vaches, le très faible et lointain sanglot d'une
cascade. On a bu de la crème dans le chalet, et
mangé le beurre frais pétri... Ainsi font, font,
font, — ou bien : Nous n'irons plus au bois
Tiens on a chanté des rondes en se tenant la
main. Et les. heures ont été courtes, les cœurs
étant gais.

Mais le soir approchait déjà. Derrière le

cirque rocheux, le soleil a commencé à décliner. Il
s'est fait plus pâle, comme le sourire d'un
convalescent, — plus pâle encore, et c'était l'effort
d'un malade, — toujours plus pâle, et c'était
l'adieu d'un moribond.

Une dernière flamme, à peine tiède, a léché
les cimes. La Dent du Midi est apparue rose au
sommet. Çà et là, plus loin, à gauche, à droite,
une autre pointe rose. Le rose est redevenu gris,
puis bleu : le crépuscule était descendu.

Ainsi font, font, font... Ils ont fait leurs
« trois p'tits tours » : ils s'en vont, maintenant.
Ils dévalent le long des prairies, glissant,
roulant, se prenant aux mousses, criant des choses,
tombant et se moquant tout à tour.

Ils atteignent le sentier mauvais. Les bâtons
ferrés triomphent ; c'est une angoisse pour les
ombrelles et les badines. Et des éclats de rire
Et des colères après chaque dégringolade Et
une maman qui s'exaspère Et un gamin qui
s'épouvante

La nuit bleue s'épaissit peu à peu
déjà d'un azur sombre
noire.

Que sais-je encore
ville muette, les lumières clignotantes, et, sur
l'obscurité du lac, quelque cheminée de bateau
crachant des braises. Et, l'instant d'après, dans

une petite chambre, au milieu des bibelots et des

« souvenirs », des mains fines ont mis en
bouquets les gentianes ; puis elles ont pris la boîte,
puis encore elles l'ont cachetée, — et voilà
comment, ce matin, j'ai respiré l'air du pays dans

cette boîte où les gentianes dormaient.
Ainsi font, font, font... J'ai fait trois tours

dans ma chambre, comme les fillettes qui dansent

de plaisir. Je suis allé chercher un petit pot,
deux tasses ébréchées. Ensuite, avec Ia gravité
d'un vieux garçon ou d'une ménagère économe,
des ciseaux à la main pour couper les ficelles
mouillées, j'ai détaché les fleurs.

Chacune de s'épanouir, alors, comme si la
promiscuité trop intime l'avait blessée Il y a de

ces pudeurs chez les plantes. L'eau venait d'être

puisée : c'était une eau saine et froide. Et
mes gentianes ont repris courage, repris vie :

elles se sentaient chez un ami.
Mais, tout le jour, j'ai été malheureux. C'est

que je voyais un plateau gris, une prairie verte,
avec des rochers battus du grand vent... Ainsi
font, font, font... Et ç'aurait été si bon, voyez-
vous, de faire les « trois p'tits tours » avec sa

bien-aimée, puis de redescendre, à deux, dans

cet air tout droit venu des Alpes, et qu'on boit
les yeux fermés, car c'est de la glace qui vous

remplit la bouche Ch. Fuster.

Entre deux anciennes amies. — Comment lui
demandait étonnée une ancienne compagne d'école à

Odette mariée depuis peu; comment, tu serais la jeune

fille qui avait juré ne vouloir appartenir à personne?

— Mais moi, je n'appartiens pas à mon mari,
répondit avec fierté Odette, c'est lui qui m'appartient.

elle est
tout à l'heure elle sera

On est arrivé. Voici la

DISCUSSIONS OISEUSES

HEZ les hommes, à la pinte, comme
chez ces dames, au marché, il arrive
parfois qu'on en vient à discuter devant

un demi, autour d'une table ou, au milieu du
chemin. son panier au bras, indépendemment de
ceux qu'on ne connaît pas, des siens, de sa femme,

de son mari, de ses gosses, etc.
David Pethaulaz, marchand de bois, était en

compagnie de son inséparable ami Louis Donne
et finissait une partie de jass qui avait tourné
à l'avantage de ce dernier.

Pour remettre de bonne, David qui n'aimait
pas perdre, il ne trouva rien de mieux que de
lui parler de sa femme.

— Quelle luronne que ta Jenny, quand même,
quand on est appuyé comme ça, ça va tout seul

— Ma femme, dit David Elle est fait au
moule, mais pas au stère

— Et puis c'est qu'elle est en santé, elle a
l)onne façon et on peut même dire qu'elle est
belle, ajouta Louis

— Au point de vue militaire en tous cas
— Pourquoi
— Parce qu'elle chausse le quarante-deux.

Chamot.

L'OUVRIER PEINTRE ET LA VIEILLE
RENTIÈRE

'OUVRIER peintre Turlot avait éi

chargé par son patron de remettre en

état la petite maison de Mme veuve
Descorges. Il devait refaire les peintures, les
plafonds et poser du papier neuf. Il avait bien là

pour un mois d'ouvrage. Tous les jours, il devait
écouter les jérémiades de la bonne dame.

— Ah mon pauvre monsieur, ce n'est pas
tout rose d'être propriétaire Ce que ça coûte...!

Tel était le thème unique des conversations de

Mme Descorges.
Turlot, agacé, aurait préféré travailler en

paix. Si le silence lui avait pesé, il connaissait
assez de chansons pour le rompre agréablemetí
en en fredonnant une.

Mais Mme Descorges ne lui en laissait pas le

temps.
— Ah mon pauvre monsieur Si vous saviez,

et les impôts et les charges... Et la terre qui ne

rapporte rien...
Turlot qui n'avait que ses bras pour tout

capital se sentait incapable de donner la répliqua
Mais le cinquième jour, il lui vint pourtant une
idée.

— Ah madame, dit-il, je sais ce que c'est,
allez. Moi aussi je suis propriétaire. J'ai deux maisons

à Lausanne et un terrain près du lac.
Depuis cette simple phrase, Mme Descorges le:

laissa tranquille. Etait-ce bien la peine, en effes

de raconter ses misères à un pauvre bougre,
propriétaire comme elle.

La première fois qu'elle revit le patron, elle

lui fit part de son étonnement.
— Eh bien, vous avez des ouvriers extraordinaires

Ce Turlot que vous m'avez envoyé, vous
ne savez pas que c'est un gros propriétaire.

— Vous me surprenez, madame. C'est un
brave garçon qui, je crois, n'a pas encore eu le

loisir de mettre beaucoup d'argent de côté.

— Comment, il m'a avoué qu'il avait deux
maisons à Lausanne et un terrain près du lac.

— Oh, vous aurez mal compris.
— Je vous assure qu'il me l'a dit.
Le soir, le patron dit à Turlot :

— Dites-donc, Turlot, il paraît que vous
racontez des blagues à mes clientes.

— Des blagues, monsieur, quelles blagues
— Vous avez raconté à Mme Descorges que

vous étiez propriétaire...
— Mais c'est elle qui m'a raconté des blagues

Figurez-vous, patron, qu'elle ne cessait de me corner

aux oreilles qu'elle était malheureuse, que lei

propriétaires avaient bien des tracas, qu'ils
avaient des charges et patati et patata... Poui

avoir la paix, j'ai fini par lui dire que je savais

bien ce que c'était, que moi aussi j'étais propriétaire
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